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P U R E
E X P E R I E N C E
T H E  F I F T H  E L E M E N T

Nulla può sostituire l’esperienza.
Nulla può confondere la qualità.
Ai 4 sensi bisogna aggiungere la passione.
Senza di essa, il contenuto del prodotto non celebra una melodia.
Varaschin ha una tradizione unica legata alla lavorazione manuale,
al territorio, ricco di cultura di prodotto.
Anno dopo anno si aggiungono valori, essi accumulano la nostra storia di argomenti
e di progetti sempre diversi;
la passione garantisce la continuità e la voglia di confermare un nostro stile.
Chi sceglie un nostro prodotto, non acquista solamente un oggetto,
ma sposa inconsapevolmente un modo di vivere
e una visione totale della vita all’aria aperta.

Nothing can replace experience.
Nothing can beat quality.
Passion must be added to the four senses.
Without it a product has no melody.
Varaschin has a unique tradition of manual work and of a territory
that has a cultural approach to products.
Year after year our story is enriched with the value of different subjects and projects; 
passion guarantees continuity and a will to confirm our own style.
Those who choose any of our products do not merely purchase an object,
they unwittingly adopt a way of life and a total vision of life in the open air.

- T h e  f i f t h  e l e m e n t :
e m o t i o n a l  v i s i o n  f r o m  t h e  h e a r t . -

- I l  q u i n t o  e l e m e n t o :
l a  v i s i o n e  e m o t i v a  e  i l  c u o r e . -
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F R E E D O M
T H E  O U T D O O R   C A L L S

Non ci sono altri termini per definire i confini della libertà.
Libertà di cultura, di espressione di movimento.
Libertà nel vivere la casa, dentro e fuori.
Il richiamo degli elementi naturali supera la barriera architettonica
e ricorda all'uomo la sua vera origine, e la sua missione.
Vivere la natura, i suoi colori, i suoi profumi,  le sue stagioni.
L'attività outdoor è una vera e propria terapia di benessere
e rappresenta un'opportunità per qualificare la nostra vita.
Solo la passione creativa e la ricerca di stile
permette di realizzare un percorso di esclusività e specializzazione.

There are no other terms that define the frontiers of freedom.
Freedom of culture, expression and movement.
Freedom to enjoy one’s home both inside and outside.
The call of natural elements breaks through architectural barriers
and reminds people of their true origins and their mission.
They live surrounded by nature, its colours, scents and seasons.
Outdoor activity is real therapy and represents
an opportunity to qualify our lives.
Creative passion and a quest for style allow us
to achieve exclusivity and specialisation.

- U n i c a m e n t e  Va r a s c h i n . -

- U n i q u e l y  V a r a s c h i n . -
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A L L
S E A S O N
E N D L E S S  L O O K

Forme e colori prendono ispirazione dalla natura circostante.
Amiamo, rispettiamo ed osserviamo i paesaggi.
L’immaginazione stimola la creatività,
le nostre preferenze ne delineano perimetri perfetti.
Ad ogni stagione c’è una proposta di arredo,
per ogni clima c’è una risposta di qualità;
le nostre collezioni consentono progettazioni
in ambiti sempre diversi.
La cultura di prodotto nasce da un‘anima strutturale solida,
i presupposti costruttivi rispettano le normative più severe.
Per noi l’estetica di un prodotto
è sempre la conseguenza di una conferma tecnica.

Forms and colours are inspired by nature.
We love, respect and observe landscapes.
Imagination stimulates creativeness,
our choices outline perfect borders.
There is a decor proposition for every season,
we respond to every climate with quality
and all our collections are suitable for different ambiences.
Our manufacturing systems observe the strictest regulations that 
provide a solid cultural approach to products. 
For us the aesthetic aspect of a product
is the result of technical confirmation.

- I l  d e s i g n  è  u n ’ i n t e r p r e t a z i o n e . 
P e r  t u t t e  l e  s t a g i o n i . -

- D e s i g n  i s  a n  i n t e r p r e t a t i o n
f o r  a l l  s e a s o n s . -
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E S C A P E
B Y  T H E
O R D I N A R Y
N E W  O U T F I T

Un nuovo punto di vista: la convivialità.
Produrre oggetti per l’uomo significa osservare le sue abitudini
e tutto ciò che è ordinario.
Tuttavia venti centimetri fanno la differenza.
E suggeriscono uno stile di vita,
una nuova modalità di confronto fra gli individui.
Pensiamo che sedersi non sia un atto meramente funzionale
ma un atto dal valore simbolico più sottile.
Una vera e propria alchimia di dettagli
e di funzioni non abusa della ergonomia
ma si avvicina ad una dimensione propositiva e personale.

A new point of view: conviviality.
Manufacturing objects for people means
observing their habits and their ordinary actions.
However, twenty centimetres make a difference
and suggest a lifestyle, a new way for individuals
to measure themselves.
In our opinion, sitting down is not merely functional;
it has a more subtle symbolic value.
Truly coordinated details and functions do not strain ergonomics 
but lead to a pro-active, personal dimension.

- I l  r e l a x  s i  c o m b i n a  c o n  l ’ o u t d o o r ,
i l  t a v o l o  d i v e n t a  u n  i n t e r p r e t e  n u o v o . -

- R e l a x i n g  i s  a  t y p i c a l  o u t d o o r  p a s t i m e ;
a  t a b l e  b e c o m e s  a  n e w  a c t o r . -
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La stagionalità è una risorsa e una opportunità incredibile
per verificare l’adattabilità delle nostre collezioni
in ambienti outdoor caratterizzati dai climi rigidi.
Le caratteristiche tecniche ed estetiche dei nostri prodotti
garantiscono la collocazione dei nostri prodotti 
in ambienti estremi.
Salinità, gelo, umidità, sole.
Gli agenti atmosferici sono le nostre sfide
che progetto dopo progetto, dettaglio su dettaglio,
trasformano la cultura del saper fare.

Seasonality is a resource and an incredible opportunity
for verifying the adaptability of our collections
in outdoor environments featuring very cold climates.
Due to their technical and aesthetic characteristics our products 
can be located in places with extreme conditions;
salinity, ice, humidity and sun.
Weather conditions are a challenge for us
and project after project, detail after detail,
transform our manufacturing skills.

O U T D O O R
L I F E
W H E R E V E R  Y O U  A R E

- I n  a u t e n t i c a  q u a l i t à
M a d e  i n  I t a l y . -

- I n t o  t h e  q u a l i t y  t y p i c a l
o f  g o o d s  l a b e l l e d  M a d e  i n  I t a l y -
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D R Y
& W E T
F O U R  W H E E L S  D R I V E

Natura e tecnologia. Sole ed acqua. Asciutto e bagnato.
Poche e comuni parole svelano in realtà delle complessità nascoste
che quotidianamente vengono affrontate
durante lo sviluppo di un prodotto.
Il tempo ne accentua le problematiche.
La realizzazione di una seduta per esterni
è caratterizzata da una sequenza costruttiva
che parte dalla struttura di un divano realizzata in multistrato marino.
I poliuretani a cellula chiusa ed i tessuti acrilici
resistenti alle radiazioni solari e alle piogge persistenti
fanno la differenza in termini di prestazioni a lunga durata.
La purezza e semplicità del nostro design
nascondono un’anima a 4 ruote motrici.

Nature and technology. Sun and water. Wet and dry.
Just a few common words conceal the complexities
we face daily when developing a product.
Weather conditions accentuate our problems.
The manufacturing sequence for outdoor seating
starts with a sofa structure in marine plywood.
Closed cell polyurethanes and acrylic fabrics that resist sunlight
and heavy rain make a difference in terms of durability.
Our pure, simple design conceals four powered wheels.

- L ’ e c c e l l e n z a  t e c n i c a  s p o s a  l o  s t i l e . -

- T e c h n i c a l  e x c e l l e n c e
g o e s  h a n d  i n  h a n d  w i t h  s t y l e  . -
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Il legno.
Un tavolo, delle sedute, 
e intorno la libertà.
Amiamo e rispettiamo un materiale nobile,
proveniente da deforestazioni protette,
il teak rappresenta un’area di gusto rassicurante,
solida, ed adatta alle variabilità del clima.
Abitare l'esterno richiede flessibilità, qualità, ergonomia.
I codici qualitativi sono abbinati
a soluzioni estetiche personali ed inimitabili;
esse soddisfano il bisogno dell'uomo di abitare.

Wood
A table, some chairs,
and around us freedom.
We love and respect this noble material
from protected deforestation.
Teak gives us reassuring, solid good taste
and adapts to the weather.
Resisting outdoors requires flexibility, quality and ergonomics.
Quality is matched with personal, inimitable aesthetics, 
satisfying the human need.

W O O D
S O U L
N A T U R E
A R O U N D  U S

- D i  v i v e r e  u n a  e s p e r i e n z a  u n i c a . -

- T o  l i v e  i n  u n i q u e  p l a c e s . -
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D E S I G N 
C O D E
D E S I G N
A D V E N T U R E S

Ogni progetto è una nuova avventura, 
ogni dettaglio una sfida.
Consideriamo il designer come partner indispensabile
per una cultura di prodotto unica e riconoscibile. 
Rispettiamo ogni progetto come una addizione culturale,
ma ne realizziamo  i contenuti per sottrazione tecnologica.
Ma non solo.
Vogliamo dare respiro e compatibilità alle nostre collezioni
per  celebrare un linguaggio riconoscibile
e progettabile su diversi ambiti.
Siamo alla continua ricerca di una bellezza
che non risiede solo nella estetica, ma nell’anima del prodotto.

Every project is a new adventure,
every detail is a challenge.
We consider designers indispensable partners in implementing
a unique, recognisable cultural approach to products. 
We consider every project a cultural mix, which comes togethe
 to produce a single, essential item.
But that’s not all.
We want to extend our collections and make them compatible so 
they can be recognised in the different environments they adapt to.
We are constantly seeking beauty that resides not only
in good looks, but also in the depths of the product.

- I l  d e s i g n  è  a n c h e  c o d i c e  e t i c o . -

- D e s i g n  i s  a l s o  a  c o d e  o f  e t h i c s . -

C A L V I  &  B R A M B I L L A

M A R C  S A D L E R E R N E S T O  L E C H T H A L E R

M O N I C A  G R A F F E O

P H I L I P P E 
B E S T E N H E I D E R

C H R I S T O P H E  P I L L E T

D A N I E L E
L O  S C A L Z O  M O S C H E R I

A N K I  G N E I B

K E N S A K U  O S H I R O G I O P A T O  &  C O O M B E S

T O A N  N G U Y E N

A L E S S A N D R O  D U B I N I

J O E  C O L O M B O

A L A I N  G I L L E S



0 2 10 2 0 L A N D S C A P E S I M P R O N T A

Divano e poltrona sfoderabile.
Grazie ad un efficace utilizzo di materiali 
drenanti inseriti tra seduta e scocca, l’acqua 
defluisce attraverso la poltrona, rendendola 
adatta anche all'ambiente outdoor.
Versione outdoor: struttura portante
in legno massello di okume’.
Versione indoor: struttura portante
in legno massello di abete.
Disponibile anche nella versione bitessuto 
con diversi colori.

Sofa and armchair with removable covers.
Thanks to an effective use of drainage 
materials between the seat and the casing,
the water flows off through the structure
and allows the outdoor use of the armchair
in addition to the indoor one.
Outdoor version: framework in solid okumé wood.
Indoor version: framework in solid fir wood 
Also available in the two-fabric version
in a choice of colours.

des ign
JOE COLOMBO

MODELLO REGISTRATO

I M P R O N T A

REGISTRED DESIGN

96100

60
33

96220

60
33
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0 2 7

original sketch
by Joe Colombo
year 1954

schizzi originali
di Joe Colombo
anno 1954

I M P R O N T A0 2 6 L A N D S C A P E S

DIVANO E POLTRONE IMPRONTA - TAVOLINI BIG  / ARMCHAIRS AND SOFA IMPRONTA - COFFEE TABLES BIG
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DIVANO E POLTRONE IMPRONTA - TAVOLINI BIG  / ARMCHAIRS AND SOFA IMPRONTA - COFFEE TABLES BIG
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Divano componibile imbottito.
Versione outdoor: struttura portante in 
legno massello di okumè. Versione indoor: 
struttura portante in massello di abete. 
Disponibile anche nella versione bitessuto 
con diversi colori.
Separè con struttura in acciaio verniciato a 
polveri e rivestimento in tessuto trapuntato.
Coda di topo (sia per versione trapuntata 
monotessuto che bitessuto): stesso tessuto 
della parte retro/inferiore dell’elemento.

Padded modular sofa. 
Outdoor version: framework in solid okumè 
wood. Indoor version: framework in solid fir 
wood. 
Also available in the two-fabric version
in a choice of colours.
Screen with epoxy coated steel frame 
and quilted fabric panels.
Piping in the same fabric as the back/lower 
part of the element (for both one -and two- 
fabric quilted version).

0 3 0

des ign
DANIELE LO SCALZO MOSCHERI

B E L T

0 3 1B E L T
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DIVANO BELT - TAVOLINO KNOT  / SOFA BELT - COFFEE TABLE KNOT



0 3 5B E L T0 3 4 L A N D S C A P E S

DIVANO, POLTRONE, DORMEUSE E SEPARÈ BELT - TAVOLINI COLORADO - TAVOLO E POLTRONCINE BIG IN&OUT 
SOFA, ARMCHAIRS, DAYBEDS AND SCREEN BELT - COFFEE TABLES COLORADO - TABLE AND ARMCHAIRS BIG IN&OUT



B E L T0 3 6 L A N D S C A P E S

DIVANO, POLTRONE E DORMEUSE BELT - TAVOLINI COLORADO - LETTINI BAHIA 
SOFA, ARMCHAIRS AND DAYBEDS BELT - COFFEE TABLES COLORADO - SUNBEDS BAHIA

0 3 7
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DIVANO, POLTRONE, DORMEUSE E SEPARÈ BELT - TAVOLINI COLORADO 
SOFA, ARMCHAIRS, DAYBEDS AND SCREEN BELT - COFFEE TABLES COLORADO 
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Belt non è solo un divano, ma un sistema 
completo di elementi che tracciano
un nuovo comfort per l'esterno.
La gamma di separè è personalizzabile
con i tessuti della collezione
e configura una nuova intimità
per la zona living.

Belt is not just a sofa, but a complete system
of elements that bring new comfort
to outdoor furniture.
Our range of screens outlines new intimacy
in the living room and can be customised
with fabric from our collection.

O U T D O O R
C O M F O R T
B E L T  T O T A L  L O O K

0 4 1B E L T
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DIVANO  BELT - TAVOLINI COLORADO / SOFA BELT - COFFEE TABLES COLORADO 
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DIVANO E DORMEUSE BELT - COPERTA TRAMA - TAVOLINI KNOT - TAVOLO KOLONAKI - SEDIE CRICKET
SOFA AND DAYBEDS BELT - BLANKET  TRAMA - COFFEE TABLES KNOT - TABLE KOLONAKI - CHAIRS CRICKET
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Collezione composta da tavolo Big low 
verniciato con piano in HPL disponibile 
in diverse finiture e 8 poltroncine In&Out 
monotessuto o bitessuto.

Collection composed by powder coated  table 
Big Low, with HPL top  available in different 
finishes, and 8 armchairs In&Out available in 
mono-fabric or bi-fabric version.

des ign
ERNESTO LECHTHALER

B I G  I N & O U T

0 4 7B I G  I N & O U TL A N D S C A P E S

Ø160

3,5
65
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Il sistema In&Out consente soluzioni funzionali 
anche per le attività davanti al divano.
La sua pulizia formale mantiene inalterato
il comfort di seduta, la poltroncina è pratica e 
posizionabile a piacere.

The In&Out system also provides functional solutions 
for use in front of a sofa.
Its uncluttered good looks ensure comfortable 
seating and the elements are light enough to use
and position anywhere they are needed.

S H A R I N G
S P A C E S
E N D L E S S  C O M P O S I T I O N S

TAVOLO E POLTRONCINE BIG IN&OUT - DIVANO BELT / TABLE AND ARMCHAIRS BIG IN&OUT - SOFA  BELT 

0 5 5B I G  I N & O U T
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TAVOLO E POLTRONCINE BIG IN&OUT - DIVANO BELT  - TAVOLINI COLORADO
TABLE AND ARMCHAIRS BIG IN&OUT - SOFA  BELT  - COFFEE TABLES COLORADO



0 5 90 5 8 L A N D S C A P E S B I G

Base per tavoli con piattaforma piatta e stelo 
cilindrico con crocera per fissaggio piano.

Table base with flat stand and cylindrical stem 
with cross for top assembling.

des ign
R&D VARASCHIN

B I G

Ø58

73

Ø70

73

Ø58

63

Ø70

63

Ø58

43

Ø70

33
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TAVOLO BIG - POLTRONCINE CLEVER / TABLE BIG - ARMCHAIRS CLEVER
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TAVOLINI BIG - POLTRONA E DIVANO IMPRONTA / COFFEE TABLES BIG - ARMCHAIR AND SOFA IMPRONTA



0 6 4

Collezione con struttura in alluminio,
sedute e schienali in texture traforato 
in differenti cromie oppure in VAR#TEX. 
Disponibile anche versione con schienale
in cordino.

Collection with  aluminum frame, seat and 
backrest available in texture fabric of different 
colours or VAR#TEX. Backrest also available in 
woven cord.

des ign
R&D VARASCHIN

MODELLO REGISTRATO

C L E V E R

REGISTRED DESIGN

0 6 5C L E V E RL A N D S C A P E S

58

45
78

56
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0 6 9C L E V E R0 6 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO BIG - POLTRONCINE CLEVER / TABLE BIG - ARMCHAIRS CLEVER



0 7 0 L A N D S C A P E S 0 7 1C L E V E R

TAVOLO BIG - POLTRONCINE CLEVER / TABLE BIG - ARMCHAIRS CLEVER
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TAVOLO DEER - POLTRONCINE CLEVER / TABLE DEER - ARMCHAIRS CLEVER



0 7 50 7 4 L A N D S C A P E S C L E V E R
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0 7 9C L E V E R0 7 8 L A N D S C A P E S

Clever è un prodotto di qualità funzionale
grazie al sistema di impilabilità,
ma anche  un esempio di qualità costruttiva
che celebra la cultura del dettaglio,
anche quelli nascosti.

The stacking system of Clever makes it not only
a practical, quality product but also an example
of excellent workmanship that takes care
of all details, even those not in view.

D E S I G N
S E C R E T S
H I D D E N  D E T A I L S



0 8 1C L E V E R0 8 0 L A N D S C A P E S

TAVOLO LINK - POLTRONCINE CLEVER / TABLE LINK - ARMCHAIRS CLEVER



0 8 30 8 2 L A N D S C A P E S C L E V E R



0 8 4 L A N D S C A P E S

Collezione con struttura in alluminio, sedute 
e schienali in texture traforato in differenti
cromie o tessuti di collezione.

Collection with aluminium frame, seat and 
backrest in texture fabric in different colours
or collection fabrics.

des ign
R&D VARASCHIN

MODELLO REGISTRATO

S A I A

REGISTRED DESIGN

48

45
82

57 55

45
82

57

63

51

80
104

5558

77
45 63

58

0 8 5S A I A



0 8 70 8 6 L A N D S C A P E S S A I A



0 8 9S A I A0 8 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO LINK - POLTRONCINE SAIA / TABLE LINK - ARMCHAIRS SAIA



0 9 0 L A N D S C A P E S 0 9 1S A I A

Saia è disponibile anche con schienale e cuscino rivestito
nei tessuti della collezione Varaschin.
Nella configurazione tessile Saia
aumenta l' abbinabilità e la predisposizione
a progetti di arredo più esigenti.
Lo spessore della imbottitura
garantisce al prodotto un estremo comfort.

Saia is also available with a backrest and cushion upholstered 
in a fabric from the Varaschin collection.
This fabric version of Saia is even easier to coordinate
in more complex decor projects.
Extra thick padding ensures an extremely comfortable seat.

T E X T I L E
C H A R M E
S T R O N G  P E R S O N A L I T Y



0 9 3S A I A0 9 2 L A N D S C A P E S

TAVOLO TOWER - POLTRONCINE SAIA / TABLE TOWER - ARMCHAIRS SAIA



0 9 5S A I A0 9 4 L A N D S C A P E S



S A I A 0 9 70 9 6 L A N D S C A P E S



0 9 9S A I A0 9 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO KOLONAKI - SEDIE CON BRACCIOLO E POLTRONCINE SAIA
TABLE KOLONAKI - CHAIRS WITH ARMS AND ARMCHAIRS SAIA



1 0 11 0 0 L A N D S C A P E S S A I A



1 0 2 L A N D S C A P E S 1 0 3S A I A



TAVOLO TUXEDO - SEDIE E SEDIE CON BRACCIOLO  SAIA
TABLE TUXEDO - CHAIRS AND CHAIRS WITH ARMS SAIA

1 0 5S A I A1 0 4 L A N D S C A P E S



1 0 71 0 6 L A N D S C A P E S S A I A



1 0 8

Collezione con struttura in alluminio, sedute 
e schienali in tessuto traforato VAR#TEX.

Collection with aluminum frame, seat and 
backrest in VAR#TEX texture.

des ign
CALVI&BRAMBILL A

MODELLO REGISTRATO

B A H I A

REGISTRED DESIGN

1 0 9B A H I AL A N D S C A P E S

20077

35

45 45

40



1 1 1B A H I A1 1 0 L A N D S C A P E S

LETTINI E TAVOLINI BAHIA - DIVANO BELT - TAVOLINI COLORADO - TAVOLO E POLTRONCINE BIG IN&OUT
SUNBEDS AND COFFEE TABLES BAHIA - SOFA BELT - COFFEE TABLES COLORADO - TABLE AND ARMCHAIRS BIG IN&OUT



1 1 3B A H I A1 1 2 L A N D S C A P E S



1 1 51 1 4 L A N D S C A P E S B A H I A



1 1 7B A H I A1 1 6 L A N D S C A P E S



1 1 9B A H I A1 1 8 L A N D S C A P E S



1 2 1B A H I A

Il design della struttura e i dettagli costruttuvi
consentono l'impilabilità, senza influire sulla finitura.
Il lettino Bahia è disponibile nella versione standard
e con ruote, per una maggiore praticità di utilizzo.

The carcase design and fine details make this model
stackable without affecting its finish.
The Bahia sunbed is available as a standard version
or with practical wheels.

O N E  B Y  O N E
D E S I G N  F U N C T I O N A L I T Y



1 2 3B A H I A1 2 2 L A N D S C A P E S



1 2 51 2 4 L A N D S C A P E S L I N K

Collezione di tavoli allungabili e fissi,
con struttura realizzata in acciaio verniciato 
a polveri. Gambe disponibili in acciaio
e teak.
Piani di diverse tipologie e finiture.

Collection of extending and fixed
tables with powder coated steel structure.
Legs available in steel and teak.
Tops in various materials and finishes.

des ign
AL AIN GILLES

MODELLO REGISTRATO

L I N K

REGISTRED DESIGN

75

160 90 160 90

65

200 100

75

200 100

65

240 100

75

240 100

65

200 (310)

200 100

75

55 55

200 100

65

200 (310)

55 55

240 100

240 (350)

75

55 55

240 (350)

55 55

240 100

65

160

160 (205)

45

90

75

160 90

65

45

160 (205)

200

200 (255)

100

75

55

200 100

65

200 (255)

55

240 100

240 (295)

75

55

240 (295)

55

240 100

65

Ø130

75

Ø130

65

Ø140

75

Ø140

65

Ø150

75

Ø150

65

Ø160

75

Ø160

65



1 2 7L I N K1 2 6 L A N D S C A P E S

TAVOLO LINK - POLTRONCINE CLEVER / TABLE LINK - ARMCHAIRS CLEVER



1 2 9L I N K1 2 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO LINK - POLTRONCINE CLEVER / TABLE LINK - ARMCHAIRS CLEVER



1 3 1L I N K1 3 0 L A N D S C A P E S

TAVOLO LINK - SEDIE SUMMER SET / TABLE LINK - CHAIRS SUMMER SET



1 3 2 L A N D S C A P E S 1 3 3L I N K

TAVOLO LINK - SEDIE SUMMER SET / TABLE LINK - CHAIRS SUMMER SET



1 3 51 3 4 L A N D S C A P E S L I N K

75 mm

65 mm

Dieci centimetri, un nuovo stile di vita.
La differenza dalle altezze standard
stabilisce un codice funzionale disinvolto.
Il tavolo Link è utilizzabile con le poltroncine lounge
in una configurazione più conviviale.

Ten centimetres, a new lifestyle.
Non-standard heights spell out a carefree,
functional code.
The Link table can be used with lounge easy chairs
to produce a more convivial configuration.

N E W
L I F E S T Y L E
L O W  L E V E L

L I N K  L O W

200 100

65

L I N K

200 100

75



1 3 71 3 6 L A N D S C A P E S L I N K

TAVOLO LINK - POLTRONA LOUNGE SUMMER SET / TABLE LINK - LOUNGE ARMCHAIR SUMMER SET



1 3 9L I N K1 3 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO LINK - SEDIE CRICKET - CONTENITORI UNITS / TABLE LINK - CHAIRS CRICKET - STORAGES UNITS



1 4 1L I N K1 4 0 L A N D S C A P E S

TAVOLO LINK - SEDIE CRICKET
TABLE LINK - CHAIRS CRICKET



1 4 31 4 2 L A N D S C A P E S L I N K



1 4 51 4 4 L A N D S C A P E S L I N K

200

75

100

200

75

100

200 (255)



1 4 71 4 6 L A N D S C A P E S L I N K

200 mm 255 mm 310 mm

200

75

100 200

75

100

200 (255)

55

200

75

100

200 (310)

55 55



1 4 91 4 8 L A N D S C A P E S B A R C O D E

20971
32

17870

76

50 50

38

71 71

38

113 51

85

90 90
17

110 110
17

180 90
17

220 110
17

Collection of combinable sofa, sunbeds, coffee 
tables, consolle and lamps made of plantation 
teak certified FSC.

Collezione composta da divano componibile, 
lettini, tavolini, consolle e lanterne realizzati 
in teak di piantagione certificata FSC.

des ign
ALESSANDRO DUBINI

B A R C O D E



1 5 1B A R C O D E1 5 0 L A N D S C A P E S



1 5 3B A R C O D E1 5 2 L A N D S C A P E S



1 5 5B A R C O D E1 5 4 L A N D S C A P E S



1 5 6 L A N D S C A P E S 1 5 7B A R C O D E



1 5 9B A R C O D E1 5 8 L A N D S C A P E S



1 6 1B A R C O D E1 6 0 L A N D S C A P E S



1 6 3B A R C O D E1 6 2 L A N D S C A P E S



1 6 4 L A N D S C A P E S 1 6 5B A R C O D E



1 6 71 6 6 L A N D S C A P E S B A R C O D E



1 6 91 6 8 L A N D S C A P E S B A R C O D E

22813S

22841S 22842S 22832S 22834S

22816S 22843S

180 9090

52 67

20 70 90

180

20 70 90

9090

67 67

220 9020110

52 67

20 20 90 90

220 9020110

67 67

20 20 90 90

220 9020110

52 67

110 20 90

220 9020110

52 67

40 90 90

220 9020110

52 67

90 40 90



1 7 1B A R C O D E1 7 0 L A N D S C A P E S

DIVANI E TAVOLINO BARCODE - TAVOLINI COLORADO
SOFAS AND COFFEE TABLE BARCODE - COFFEE TABLES COLORADO



1 7 3B A R C O D E1 7 2 L A N D S C A P E S



1 7 51 7 4 L A N D S C A P E S B A R C O D E

L'utilizzo di due profondità permette
di posizionare Barcode in configurazione ad angolo.
Lo sfruttamento dello spazio rimane invariato
ma il divano è vicino al muro perimetrale.

The use of two depths allows Barcode
to adapt to a corner configuration.
The space occupied remains the same,
but the sofa stands close to the wall.

W A L L
L A Y O U T
F R E E D O M  O F  C O M P O S I T I O N

220

180

90

110 110 110

220

180

90

110110

220

180

90

110



1 7 6

Collezione di sedute composta da divano, 
poltrona, pouf, tavolini bassi e lettini in fibra 
sintetica intrecciata a mano
con struttura in alluminio verniciato. 

Seating collection comprising sofa,
armchair, pouf, low occasional tables and 
sunbeds with aluminium frame
and hand woven man-made fibre.

des ign
GIOPATO & COOMBES

MODELLO REGISTRATO

B A B Y L O N

REGISTRED DESIGN

1 7 7B A B Y L O N

92 88

75
45

185 88

7545

71

71

45

99

99

45

71

71

30

99

99

30

205

79

43

227 88

75
45

L A N D S C A P E S



1 7 91 7 8 L A N D S C A P E S B A B Y L O N



1 8 1B A B Y L O N1 8 0 L A N D S C A P E S

COLLEZIONE BABYLON - FIORIERE CRICKET / BABYLON COLLECTION - FLOWER BOXES CRICKET



1 8 3B A B Y L O N1 8 2 L A N D S C A P E S



1 8 5B A B Y L O N1 8 4 L A N D S C A P E S

COLLEZIONE BABYLON - FIORIERE CRICKET / BABYLON COLLECTION - FLOWER BOXES CRICKET



1 8 71 8 6 L A N D S C A P E S B A B Y L O N



1 8 9B A B Y L O N1 8 8 L A N D S C A P E S



1 9 0 L A N D S C A P E S 1 9 1B A B Y L O N



1 9 2 L A N D S C A P E S

Collezione intrecciata a mano in fibra 
sintetica con intelaiatura in alluminio 
verniciato.

Collection with powder coated aluminium 
frame and hand woven man made fibre.

des ign
ANKI GNEIB

MODELLO REGISTRATO

C R I C K E T

REGISTRED DESIGN

1 9 3C R I C K E T

44

56 60

80

49 56

82
47

81

54 55

101

67

54 55

87

Ø 50

Ø 55

101



1 9 51 9 4 L A N D S C A P E S C O L L E Z I O N E



1 9 7C R I C K E T1 9 6 L A N D S C A P E S

SEDIE, POLTRONCINE, SGABELLI E FIORIERE CRICKET - TAVOLO KOLONAKI - TAVOLO SUMMER SET - COLLEZIONE BABYLON
CHAIRS, ARMCHAIRS, STOOLS AND FLOWER BOXES CRICKET . TABLE KOLONAKI - TABLE SUMMER SET - BABYLON COLLECTION



1 9 8 L A N D S C A P E S 1 9 9C R I C K E T



2 0 1C R I C K E T2 0 0 L A N D S C A P E S

SEDIE E POLTRONCINE CRICKET - TAVOLO KOLONAKI / CHAIRS AND ARMCHAIRS CRICKET - TABLE KOLONAKI



2 0 2 L A N D S C A P E S 2 0 3C R I C K E T

SGABELLI CRICKET - TAVOLO SUMMER SET / STOOLS CRICKET - TABLE SUMMER SET



2 0 52 0 4 L A N D S C A P E S C R I C K E T



2 0 7C R I C K E T2 0 6 L A N D S C A P E S

POLTRONCINE CRICKET - TAVOLO LINK / ARMCHAIRS CRICKET - TABLE LINK



2 0 92 0 8 L A N D S C A P E S T I B I D A B O

Collezione intrecciata a mano  in fibra 
sintetica con struttura in alluminio 
verniciato.

Collection with aluminium frame  and hand 
woven man-made fibre.

des ign
CALVI & BRAMBILL A

MODELLO REGISTRATO

T I B I D A B O

REGISTRED DESIGN

80 78

76
42

103 89

128

42

170 83

76
42

192 94

128

42

80
45

5955

Ø 90

75

Ø 100

75

Ø 120

75

Ø 140

75

65

30

95

30

20176

42



2 1 1T I B I D A B O2 1 0 L A N D S C A P E S



2 1 3T I B I D A B O2 1 2 L A N D S C A P E S



2 1 4 L A N D S C A P E S 2 1 5T I B I D A B O



2 1 6 L A N D S C A P E S 2 1 7T I B I D A B O

Tibidabo, un dettaglio, una collezione articolata,
dedicata ai grandi progetti.
Il particolare intreccio non limita l'estensione del design
in ambito funzionale, dalla poltroncina al lettino,
ma ne evidenzia il carattere di esclusività.

Tibidabo, a detail, a varied collection
dedicated to big projects.
The special weave does not restrict the practical nature
of the style of the easy chair and sunbed,
but highlights its exclusive character.

D I S T I N C T I V E
S H A P E
S M A R T  C O L L E C T I O N



2 1 9T I B I D A B O2 1 8 L A N D S C A P E S



2 2 1T I B I D A B O2 2 0 L A N D S C A P E S



2 2 3T I B I D A B O2 2 2 L A N D S C A P E S



2 2 52 2 4 L A N D S C A P E S T I B I D A B O



2 2 7T I B I D A B O2 2 6 L A N D S C A P E S



2 2 8 L A N D S C A P E S 2 2 9T I B I D A B O



2 3 1T I B I D A B O2 3 0 L A N D S C A P E S



2 3 32 3 2 L A N D S C A P E S B A B E T T E

Collezione di tavoli allungabili e fissi, 
realizzati in acciaio verniciato a polveri. Piani 
di diverse tipologie e finiture.

Collection of extending and fixed
tables with powder coated steel structure. Tops 
in various materials and finishes.

des ign
MARC SADLER

B A B E T T E

90 160

74

90 160

160 (205)

74

45

90

45

160

160 (250)

45

74

100 200

74

100

74

200

200 (260)

60

100

74

200

6060

200 (320)

100 240

74

100 240

240 (300)

60

74

100 240

74

60 60

240(360)

150

74



2 3 5B A B E T T E2 3 4 L A N D S C A P E S

TAVOLO BABETTE - POLTRONCINE SUMMER SET / TABLE BABETTE - ARMCHAIRS SUMMER SET



2 3 7B A B E T T E2 3 6 L A N D S C A P E S

TAVOLO BABETTE - POLTRONCINE SUMMER SET / TABLE BABETTE - ARMCHAIRS SUMMER SET



2 3 9B A B E T T E2 3 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO BABETTE - POLTRONCINE CLEVER / TABLE BABETTE - ARMCHAIRS CLEVER



2 4 12 4 0 L A N D S C A P E S S U M M E R  S E T

Collezione con struttura in tondino di acciaio 
con trattamento cataforesi
verniciato a polveri.

Collection in cataphoresis treated,
powder coated steel rods.

des ign
CHRISTOPHE PILLET

MODELLO REGISTRATO

S U M M E R  S E T

REGISTRED DESIGN

49 54

83
45

57 59

61
83

45

52 49

80 100

51 48

8767

71 68

5878
39

74 86

72,5
40

37

Ø 70

69,5 69,5

37

Ø 80

69,5

70X70

37 37

69,5

80X80

68

68

73

68

68

110

91

91

73



2 4 32 4 2 L A N D S C A P E S S U M M E R  S E T



2 4 5S U M M E R  S E T2 4 4 L A N D S C A P E S

LOUNGE A DONDOLO SUMMER SET - TAVOLINO COLORADO / ROCKING LOUNGE ARMCHAIR SUMMER SET - COFFEE TABLE COLORADO



2 4 72 4 6 L A N D S C A P E S S U M M E R  S E T

POLTRONA LOUNGE SUMMER SET - TAVOLO LINK LOW / LOUNGE ARMCHAIR SUMMER SET -  TABLE LINK LOW



2 4 92 4 8 L A N D S C A P E S S U M M E R  S E T



2 5 1S U M M E R  S E T2 5 0 L A N D S C A P E S

POLTRONCINE SUMMER SET - TAVOLO BABETTE / ARMCHAIRS SUMMER SET -  TABLE BABETTE



2 5 32 5 2 L A N D S C A P E S S U M M E R  S E T



2 5 5S U M M E R  S E T2 5 4 L A N D S C A P E S



2 5 72 5 6 L A N D S C A P E S S U M M E R  S E T



2 5 9S U M M E R  S E T2 5 8 L A N D S C A P E S

SEDIE SUMMER SET - TAVOLO LINK / CHAIRS SUMMER SET -  TABLE LINK



2 6 12 6 0 L A N D S C A P E S S U M M E R  S E T



2 6 2 L A N D S C A P E S 2 6 3S U M M E R  S E T



2 6 4 L A N D S C A P E S

La nuova Regista con struttura in teak,
abbinata alla telina bianca o grigia,
amplia la collezione con una versione
più calda ed elegante della classica
poltroncina della famiglia Victor.

The new Regista with teak structure,
matched with white or grey light canvas, 
extends the collection with a warmer,
more elegant version of this classic easy chair 
in the Victor family.

des ign
R&D VARASCHIN

L A R E G I S T A  T E A K

53 54

85
45 63

2 6 5L A R E G I S T A  T E A K



2 6 72 6 6 L A N D S C A P E S L A R E G I S T A  T E A K

POLTRONCINE LAREGISTA TEAK - TAVOLO BABETTE / ARMCHAIR LAREGISTA TEAK -  TABLE BABETTE



2 6 9L A R E G I S T A  T E A K2 6 8 L A N D S C A P E S



2 7 12 7 0 L A N D S C A P E S V I C T O R

Collezione con struttura in alluminio,
sedute e schienali  in tessuto traforato 
batyline, differenti cromie o tessuti
resistenti alla tensione.

Collection with aluminium frame, seat
and backrest in batyline in different colours
or fabrics resilient to tension.

des ign
R&D VARASCHIN

V I C T O R

48 57

45
86

56 60

65 63
86

45

55 52

84
45

68 156

110

20860

34

60

34

208 20875

34

20875

34

140 80

74

160

74

90 200 100

74

46 46

45

90

74

80

74

240 100

74

46 46

45



2 7 3V I C T O R2 7 2 L A N D S C A P E S

POLTRONCINE REGISTA VICTOR - TAVOLO LINK - CONTENITORI UNITS
DIRECTOR ARMCHAIRS VICTOR -  TABLE LINK - STORAGES UNITS



2 7 52 7 4 L A N D S C A P E S V I C T O R



2 7 7V I C T O R2 7 6 L A N D S C A P E S



2 7 92 7 8 L A N D S C A P E S V I C T O R



2 8 1V I C T O R2 8 0 L A N D S C A P E S

POLTRONCINE  VICTOR - TAVOLO KOLONAKI / ARMCHAIRS VICTOR -  TABLE KOLONAKI



2 8 32 8 2 L A N D S C A P E S V I C T O R



2 8 5V I C T O R2 8 4 L A N D S C A P E S

LETTINI E TAVOLINI VICTOR - PANCHETTE UNITS / SUNBEDS AND COFFEE TABLES VICTOR -  BENCHES UNITS



2 8 7V I C T O R2 8 6 L A N D S C A P E S



2 8 8 L A N D S C A P E S 2 8 9E L E M E N T

Un elemento semplice e razionale,
racchiude diverse funzioni,
ma soprattutto mette in evidenza
l'attitudine progettuale di Varaschin
dedicata alla nuova convivialità dell'outdoor.

A simple, rational element includes several functions,
but above all highlights Varaschin’s design philosophy 
dedicated to a new way of experiencing life outdoors.

E L E M E N T
D E S I G N  E R N E S T O  L E C H T H A L E R

89

64



2 9 1V I C T O R2 9 0 L A N D S C A P E S



2 9 3V I C T O R2 9 2 L A N D S C A P E S

LETTINI RELAX VICTOR - TAVOLINO CROSS / RECLAINING SUN LOUNGER VICTOR -  COFFEE TABLE CROSS



2 9 5V I C T O R2 9 4 L A N D S C A P E S



2 9 7V I C T O R2 9 6 L A N D S C A P E S



2 9 92 9 8 L A N D S C A P E S D E E R

Tavolo con basamento in acciaio trafilato 
piatto trattato cataforesi per esterno, 
verniciatura a polveri. Top disponibile in 
diverse finiture.

Table with flat steel wire base, cataphoresis 
treated for outdoors, 
powder coated mat finish. Top available in 
various materials and finishes.

des ign
ANKI GNEIB

D E E R

200 100

74/75

240 100

74/75

MODELLO REGISTRATO REGISTRED DESIGN



3 0 1D E E R3 0 0 L A N D S C A P E S

TAVOLO DEER - POLTRONCINE CLEVER / TABLE DEER - ARMCHAIRS CLEVER



3 0 3D E E R3 0 2 L A N D S C A P E S

TAVOLO DEER - POLTRONCINE CLEVER / TABLE DEER - ARMCHAIRS CLEVER



3 0 5D E E R3 0 4 L A N D S C A P E S

TAVOLO DEER - SEDIE CHAPEAU / TABLE DEER - CHAIRS CHAPEAU



3 0 73 0 6 L A N D S C A P E S D E E R



3 0 93 0 8 L A N D S C A P E S T O W E R

Collezione di basi per tavoli, realizzata in 
lamiera di acciaio piegata, verniciata a 
polveri.

Collection of table bases in folded powder 
coated sheet steel.

des ign
ANKI GNEIB

T O W E R

65

73



3 1 1T O W E R3 1 0 L A N D S C A P E S



3 1 3T O W E R312 L A N D S C A P E S

TAVOLO TOWER- POLTRONCINE SAIA / TABLE TOWER - ARMCHAIRS SAIA



3 1 5T O W E R3 1 4 L A N D S C A P E S

TAVOLO TOWER- POLTRONCINE SAIA / TABLE TOWER - ARMCHAIRS SAIA



3 1 73 1 6 L A N D S C A P E S K O L O N A K I

des ign
CALVI & BRAMBILL A

K O L O N A K I

200

73

100 260

73

100

200

74

100 260

74

100

Tavolo con basamento in acciaio trafilato 
piatto trattato cataforesi per esterno, 
verniciatura a polveri. Top disponibile in 
diverse finiture.

Table with flat steel wire base, cataphoresis 
treated for outdoors, 
powder coated mat finish. Top available in 
various materials and finishes.

MODELLO REGISTRATO REGISTRED DESIGN



3 1 9K O L O N A K I3 1 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO KOLONAKI- POLTRONCINE KENTE - TAPPETO TRICOT / TABLE KOLONAKI - ARMCHAIRS KENTE - CARPET TRICOT



3 2 1K O L O N A K I3 2 0 L A N D S C A P E S

TAVOLO KOLONAKI- POLTRONCINE KENTE - TAPPETO TRICOT / TABLE KOLONAKI - ARMCHAIRS KENTE - CARPET TRICOT



3 2 3K O L O N A K I3 2 2 L A N D S C A P E S

TAVOLO KOLONAKI- POLTRONCINE VICTOR / TABLE KOLONAKI - ARMCHAIRS VICTOR



3 2 53 2 4 L A N D S C A P E S K O L O N A K I



3 2 73 2 6 L A N D S C A P E S K E N T E

Collezione intrecciata a mano, seduta e 
schienale in fibra sintetica tinta in massa. 

Hand woven collection, seat and backrest in 
mass-dyed man-made fibre.

des ign
PHILIPPE BESTENHEIDER

MODELLO REGISTRATO

K E N T E

REGISTRED DESIGN

46 60

45

107

59 58

6579
46

67 63

42
76

Ø 50

56

Ø 60

33

Ø 97

33

87

87

44

88 92

81
44

197 92

81
44

195 86

44



3 2 9K E N T E3 2 8 L A N D S C A P E S

TAVOLO KOLONAKI- POLTRONCINE KENTE - TAPPETO TRICOT / TABLE KOLONAKI - ARMCHAIRS KENTE - CARPET TRICOT



3 3 13 3 0 L A N D S C A P E S K E N T E



3 3 3K E N T E3 3 2 L A N D S C A P E S



3 3 5K E N T E3 3 4 L A N D S C A P E S

COLLEZIONE KENTE - TAVOLO BABETTE / KENTE COLLECTION - TABLE BABETTE



3 3 7K E N T E3 3 6 L A N D S C A P E S

COLLEZIONE KENTE - GAZEBO PAVILION / KENTE COLLECTION - GAZEBO PAVILION



3 3 9K E N T E3 3 8 L A N D S C A P E S

COLLEZIONE KENTE - TAVOLO BABETTE / KENTE COLLECTION - TABLE BABETTE



3 4 13 4 0 L A N D S C A P E S F U N N Y

Collezione di sedute con outline 
tondeggiante, realizzate con materiali idonei 
per ambiente outdoor. Confezione disponibile 
nella nostra gamma di tessuti di serie.

Seating collection with rounded outline, made 
of materials designed for outdoors. 
Available in our standard range of fabrics.

des ign
DANIELE LO SCALZO MOSCHERI

F U N N Y

60

43

48 120 77

43



3 4 3F U N N Y3 4 2 L A N D S C A P E S

COLLEZIONE FUNNY - TAVOLINI COLORADO / FUNNY COLLECTION - COFFEE TABLES COLORADO



3 4 5F U N N Y3 4 4 L A N D S C A P E S



3 4 73 4 6 L A N D S C A P E S U N I T S

Sistema di contenitori con struttura in 
tubolare e fasce di alluminio, verniciati a 
polveri.

Storage system with tubular frame and powder 
coated aluminium slats.

des ign
DANIELE LO SCALZO MOSCHERI

U N I T S

80 35

44

80 35

44

80 44

49

44 35

80

60 35

44

60 35

44

60 44

49

44 35

60



3 4 93 4 8 L A N D S C A P E S U N I T S



3 5 1U N I T S3 5 0 L A N D S C A P E S



3 5 3U N I T S3 5 2 L A N D S C A P E S



3 5 4 L A N D S C A P E S 3 5 5U N I T S

Pochi e semplici moduli configurabili
aprono molteplici orizzonti di progettazione.
Units è seduta, contenitore, libreria, portaoggetti. 
Rigorosamente outdoor.

Just a few, simple mix and match modules open up
a whole series of horizons for decor projects.
Units is a chair, storage element, bookcase and shelf, 
absolutely outdoor.

O N E  S H A P E
M O R E
F U N C T I O N S
A L U M I N I U M  A D D I C T E D



3 5 73 5 6 L A N D S C A P E S C R O S S

Collezione di tavolini in acciaio verniciato a 
polveri.

Collection of coffee tables in powder coated 
steel.

des ign
CALVI & BRAMBILL A

C R O S S

62 58

34

62 62

36



3 5 9C R O S S3 5 8 L A N D S C A P E S

TAVOLINI CROSS - LOUNGE CHAPEAU / COFFEE TABLES CROSS - LOUNGE ARMCHAIR CHAPEAU



3 6 1C R O S S3 6 0 L A N D S C A P E S



3 6 33 6 2 L A N D S C A P E S C H A P E A U

Collezione composta da sedia, poltrona e 
bergere, caratterizzata dalla finitura tessile 
del bordo della seduta. Struttura in tondino 
di acciaio verniciato a polveri.

Collection composed of chair, armchair
and bergere, characterized by the textile 
finishing of the seat edge.
Powder coated steel structure.

des ign
MONICA GRAFFEO

MODELLO REGISTRATO

C H A P E A U

REGISTRED DESIGN

58 65

46
93

85 97

4080

97 87

40
124



3 6 5C H A P E A U3 6 4 L A N D S C A P E S

LOUNGE CHAPEAU  - TAVOLINI CROSS / LOUNGE ARMCHAIR CHAPEAU - COFFEE TABLES CROSS 



3 6 73 6 6 L A N D S C A P E S C H A P E A U



3 6 9C H A P E A U3 6 8 L A N D S C A P E S

SEDIE CHAPEAU  - TAVOLO BABETTE / CHAIRS CHAPEAU - TABLE BABETTE



3 7 13 7 0 L A N D S C A P E S C O L O R A D O

Collezione di sedute con struttura modulare 
con tubo in acciaio verniciato a polveri. 
Cuscini e schienali con imbottitura per 
ambiente outdoor e indoor.  Tavolini con 
struttura in acciaio verniciato.

Seating collection with modular structures 
in powder coated steel.Padded cushions and 
backrests for outdoors or indoors. Small tables 
with varnished steel structures.

des ign
DANIELE LO SCALZO MOSCHERI

MODELLO REGISTRATO

C O L O R A D O

REGISTRED DESIGN

80 80

82
45

80 80

82
45

80 80

82
45

80 80

45

164 80

82
45

164 80

8245

164 80

82
45

236 80

82
45

240 80

8245

240 80

82
45

240 80

82
45

80 80
27

Ø 50 Ø 50

45

Ø 70 Ø 70

37



3 7 3C O L O R A D O3 7 2 L A N D S C A P E S



3 7 5C O L O R A D O3 7 4 L A N D S C A P E S



3 7 73 7 6 L A N D S C A P E S G R I D

Collezione in acciaio verniciato a polveri. Collection in powder coated steel.

des ign
KENSAKU OSHIRO

MODELLO REGISTRATO

G R I D

REGISTRED DESIGN

82 87

16

6438

87 87

80
38

87

38

87

195

80

38

87

87

23



3 7 93 7 8 G R I DL A N D S C A P E S



3 8 1G R I D3 8 0 L A N D S C A P E S



3 8 33 8 2 L A N D S C A P E S P O I S

Collezione di divani e poltrone con struttura 
in lamiera forata e verniciata a polveri. 
Cuscinatura predisposta per ambiente 
outdoor e indoor.

Collection of sofas and armchairs made with 
powder coated laser cut sheet steel. 
Cushions for outdoors or indoors.

des ign
TOAN NGUYEN

MODELLO REGISTRATO

P O I S

REGISTRED DESIGN

103 85

74
45

170 85

74
45

235 85

74
45

88 157

74
45

74

157 88

45



3 8 5P O I S3 8 4 L A N D S C A P E S

DIVANO E POLTRONE POIS - TAVOLINI KNOT / SOFA AND ARMCHAIRS POIS - COFFEE TABLES KNOT 



3 8 6 L A N D S C A P E S 3 8 7P O I S

DIVANO E POLTRONE POIS - TAVOLINI KNOT / SOFA AND ARMCHAIRS POIS - COFFEE TABLES KNOT 



3 8 93 8 8 L A N D S C A P E S P O I S



3 9 13 9 0 L A N D S C A P E S K N O T

Tavolino in acciaio verniciato a polveri. Coffee table in powder coated steel.

des ign
CALVI & BRAMBILL A

K N O T

50 50

45



3 9 3K N O T3 9 2 L A N D S C A P E S

LETTINO POIS - TAVOLINO KNOT / SUNBED POIS - COFFEE TABLE KNOT 



3 9 53 9 4 L A N D S C A P E S K N O T



3 9 73 9 6 L A N D S C A P E S O B I

Collezione in fibra sintetica
intrecciata a mano con intelaiatura
in alluminio verniciato.

Collection with powder coated aluminium 
frame and hand woven man made fibre.

des ign
TOAN NGUYEN

MODELLO REGISTRATO

O B I

REGISTRED DESIGN

104 84

64
40

228 84

64
40

55 55

657545



3 9 9O B I3 9 8 L A N D S C A P E S

DIVANO E POLTRONE OBI - TAVOLINI COLORADO / SOFA AND ARMCHAIRS OBI - COFFEE TABLES COLORADO 



4 0 14 0 0 L A N D S C A P E S O B I



4 0 3O B I4 0 2 L A N D S C A P E S

POLTRONCINE OBI - TAVOLO DEER / ARMCHAIRS OBI - TABLE DEER



4 0 54 0 4 L A N D S C A P E S O B I



4 0 74 0 6 L A N D S C A P E S D O L M E N

Tavolo allungabile e fisso con struttura in 
alluminio verniciato, piano in hpl.

Extending and fix table with varnished 
aluminium structure, hpl top.

des ign
R&D VARASCHIN

D O L M E N

220

160 60

77

100 260 100

77

60200

300 100

77

60240

380 120

77

80300

240

100

77



TAVOLO DOLMEN - SEDIE CON BRACCIOLO SAIA / TABLE DOLMEN - CHAIRS WITH ARMS SAIA 

4 0 9D O L M E N4 0 8 L A N D S C A P E S



4 1 1D O L M E N4 1 0 L A N D S C A P E S

Dolmen è un tavolo dotato di un sistema di estensione
molto efficace in termini dimensionali,
ma anche in facilità di movimento.

Dolmen is a table with a highly effective extension system 
which increases dimensions and is easily set up.

O N E  S I Z E
F I T S  A L L
Q U A L I T Y  A N D  T E C H N O L O G Y

TAVOLO DOLMEN - SEDIE CON BRACCIOLO SAIA / TABLE DOLMEN - CHAIRS WITH ARMS SAIA 



4 1 34 1 2 L A N D S C A P E S D O L M E N

TAVOLO DOLMEN - POLTRONCINE CLEVER / TABLE DOLMEN - ARMCHAIRS CLEVER



4 1 4 L A N D S C A P E S

Sistema di sedute e contenitori da
esterno realizzati in polipropilene.

Seating and storage system for
outdoors made of polypropylene.

des ign
DANIELE LO SCALZO MOSCHERI

MODELLO REGISTRATO

L O O K

REGISTRED DESIGN

4 1 5L O O K

60 60

45

52

38



4 1 7L O O K4 1 6 L A N D S C A P E S

COLLEZIONE LOOK - LETTINO VICTOR
LOOK COLLECTION - SUNBED VICTOR



4 1 8 L A N D S C A P E S 4 1 9L O O K



4 2 14 2 0 L A N D S C A P E S P A V I L I O N

301

241

328

Pavilion è un gazebo con struttura portante 
realizzata in alluminio, completa di 
pavimento a doghe, celini frangisole e tende 
verticali di chiusura.

Pavilion with aluminium supporting structure, 
slatted floor,
sun coverings and side curtains.

des ign
R&D  VARASCHIN

P A V I L I O N

GAZEBO PAVILION - LETTINI E TAVOLINO VICTOR /  GAZEBO PAVILION - SUNBEDS AND COFFEE TABLE VICTOR



4 2 3P A V I L I O N4 2 2 L A N D S C A P E S

GAZEBO PAVILION - LETTINI E TAVOLINO VICTOR - TAVOLO TOWER - POLTRONCINE SAIA
GAZEBO PAVILION - SUNBEDS AND COFFEE TABLE VICTOR - TABLE TOWER - ARMCHAIRS SAIA



4 2 4 L A N D S C A P E S 4 2 5P A V I L I O N

Pavilion è privacy, ma anche componibilità di essa.
La dimensione consente uno sfruttamento dello spazio 
dedicato al pranzo e al relax.
Uno spazio dove la protezione dal sole
diventa un argomento di intimità.

Pavilion provides privacy, but also has a composition function.
Its dimensions help to make the most of space
in the dining and living room.
A space where protection from the sun is a private affair.

P R I V A T E
S P A C E
O U T D O O R  L I V I N G

GAZEBO PAVILION - TAVOLO TOWER - POLTRONCINE SAIA / GAZEBO PAVILION -  ARMCHAIRS SAIA



4 2 74 2 6 L A N D S C A P E S B I V A C C O

Gazebo con struttura in alluminio verniciato 
bianco completo di tende su 3 lati e tettuccio 
superiore. Materasso di seduta sfoderabile 
con 2 schienali indipendenti e reclinabili.

Gazebo with white powder coated aluminum 
frame  with 3 side curtains and sun covering. 
Seat cushion with removable covers and  2 
independent and reclining backrests.

des ign
R&D VARASCHIN

B I V A C C O

200

200

200



4 2 9B I V A C C O4 2 8 L A N D S C A P E S



4 3 14 3 0 L A N D S C A P E S T U X E D O

Base tavolo realizzata in acciaio, in tubo 
e trafilati pieni di diverse sezioni. Trattata 
con cataforesi per la massima protezione in 
ambienti esterni. Finitura a polveri in diverse 
colorazioni.

Table base in steel rod and flat steel wire
in different sections. Cataphoresis treated
for maximum protection outdoors.
Powder coated in different colours.

des ign
LORENZO BELLINI

T U X E D O

49

71

49

110



4 3 34 3 2 L A N D S C A P E S T I G H T

Base tavolo realizzata in acciaio, in tubo 
e trafilati pieni di diverse sezioni. Trattata 
con cataforesi per la massima protezione in 
ambienti esterni. Finitura a polveri in diverse 
colorazioni.

Table base in steel rod and flat steel wire
in different sections. Cataphoresis treated
for maximum protection outdoors.
Powder coated in different colours.

des ign
R&D VARASCHIN

T I G H T

49

71

49

110



4 3 54 3 4 L A N D S C A P E S B L A D E

Base tavolo in acciaio verniciato a polveri 
in diversi colori. Piani disponibili in diverse 
tipologie e finiture.

Table base in powder coated steel in various 
colours. 
Tops available in different materials and 
finishes.

des ign
R&D VARASCHIN

B L A D E



4 3 74 3 6 L A N D S C A P E S T R A M A

170

120

Outdoor knitted blanket made of100% Olyna. Coperta per esterno con lavorazione maglia 
rasata. Composizione 100% Olyna.

des ign
R&D VARASCHIN

T R A M A

COPERTE TRAMA - DIVANO BELT / BLANKETS TRAMA - SOFA BELT



4 3 94 3 8 L A N D S C A P E S T R A M A

M E L A N G E  B E I G E

M E L A N G E  G R I G I O  P E R L A  /A N T R A C I T E

TO R TO R A

M E L A N G E  B R O N Z O/TA B A C C O

M E L A N G E  OT TA N I O/B R O N Z O



4 4 0 L A N D S C A P E S

Outdoor rug in tubular ribbing.   Composition 
100% Olyna

Tappeto per esterno con lavorazione tubolare 
costa inglese. Composizione 100% Olyna.

des ign
R&D VARASCHIN

T R I C O T

4 4 1T R I C O T

300

200

350

250

400

300

  

Max 13 mq
H max
400 cm

TAPPETO TRICOT - SEDIA CRICKET / CARPET TRICOT - CHAIR CRICKET



4 4 34 4 2 L A N D S C A P E S T R I C O T

C A R P E T  OT TA N I O

C A R P E T  B E I G E C A R P E T  G R I G I O  P L AT I N O

C A R P E T  M A R R O N E



4 4 54 4 4 L A N D S C A P E S C O V E R

Le cover dei nostri modelli BELT,
BARCODE, BIG IN&OUT, IMPRONTA ,
adatte alla protezione dei prodotti in ambienti 
outdoor, sono confezionate su misura 
alla composizione divano, ordinata 
dal cliente. Vengono realizzate 
contemporaneamente al confezionamento 
del divano stesso, con tessuto poliestere 
al 100%, 180 grammi a metro quadro, colore 
grigio chiaro, spalmato un lato con resina 
acrilica, con trattamento teflon antimacchia 
ed olio-idrorepellente, studiato e realizzato 
appositamente per la massima resistenza 
al passaggio diretto dell’acqua, secondo
le indicazioni della normativa tecnica,
UNI EN 20811, permeabilità all’acqua, 
colonna d’acqua maggiore di 1000mm.

The coverings of our BELT, BARCODE, 
BIG IN&OUT, IMPRONTA collections 
are suitable for the protection against 
the atmospheric agents.
They are custom-made pieces according to the 
sofa composition, which is chosen by the customer. 
Sofa and covering are produced at the same time 
and are composed 100% of polyester fabrics,
with a density of 180 gram per square meter.
The polyester fabric is light-grey and has 
one side of acrylic resin and Teflon coating,
which makes the fabric water- and oil proof. 
These coverings have been designed
and created to resist the direct water passage 
(according to the technical standard UNI EN 
20811, the water permeability and the water 
column test higher than 1000mm).

des ign
R&D VARASCHIN

C O V E R



4 4 7C O V E R4 4 6 L A N D S C A P E S



4 4 9C O V E R4 4 8 L A N D S C A P E S



4 5 14 5 0 L A N D S C A P E S C O V E R



4 5 34 5 2 L A N D S C A P E S P R O D U C T S  I N D E X

S E D I E _ C H A I R S

C H A P E A U
p .  3 6 2

S U M M E R  S E T
p .  2 4 0

V I C T O R
p .  2 7 0

S A I A
p .  0 8 4

K E N T E
p .  3 2 6

C R I C K E T
p .  1 9 2

I N D I C E
P R O D O T T I

P R O D U C T S
I N D E X

P O L T R O N C I N E _ A R M C H A I R S

C H A P E A U
p .  3 6 2

V I C T O R
p .  2 7 0

T I B I D A B O
p .  2 0 8

S A I A
p .  0 8 4

K E N T E
p .  3 2 6

O B I
p .  3 9 6

S U M M E R S E T
p .  3 9 6

L A R E G I S T A  T E A K
p .  2 6 4

C L E V E R
p .  0 6 4

C R I C K E T
p .  1 9 2



4 5 54 5 4 L A N D S C A P E S

D I V A N I _ S O F A S

B A B Y L O N
p .  1 7 6

C O L O R A D O
p .  3 7 0

G R I D
p .  3 7 6

B A R C O D E
p .  1 4 8

B E LT
p .  0 3 0

I M P R O N T A
p .  0 2 0

K E N T E
p .  3 2 6

O B I
p .  3 9 6

P O I S
p .  3 8 2

T I B I D A B O
p .  2 0 8

P O L T R O N E _ A R M C H A I R S

B A B Y L O N
p .  1 7 6

C O L O R A D O
p .  3 7 0

G R I D
p .  3 7 6

B A R C O D E
p .  1 4 8

I M P R O N T A
p .  0 2 0

K E N T E
p .  3 2 6

O B I
p .  3 9 6

P O I S
p .  3 8 2

T I B I D A B O
p .  2 0 8

P R O D U C T S  I N D E X



4 5 74 5 6 L A N D S C A P E S

B A B E T T E
p .  2 3 2

B A B Y L O N
p .  1 7 6

D O L M E N
p .  4 0 6

C R O S S
p .  3 5 6

T U X E D O
p .  4 3 0

T I B I D A B O
p .  2 0 8

B I G
p .  0 5 8

B A H I A
p .  1 0 8

K O L O N A K I
p .  3 1 6

G R I D
p .  3 7 6

T I G H T
p .  4 3 2

V I C T O R
p .  2 7 0

V I C T O R
p .  2 7 0

B I G  I N & O U T
p .  0 4 6

B A R C O D E
p .  1 4 8

L I N K
p .  1 2 4

K E N T E
p .  3 2 6

B L A D E
p .  4 3 4

B I G
p .  0 5 8

T I B I D A B O
p .  2 0 8

K N O T
p .  3 9 0

D E E R
p .  2 9 8

C O L O R A D O
p .  3 7 0

T O W E R
p .  3 0 8

S U M M E R  S E T
p .  2 4 0

S U M M E R  S E T
p .  2 4 0

T A V O L I _ T A B L E S T A V O L I N I _ C O F F E E  T A B L E S

E L E M E N T
p .  2 8 8

P R O D U C T S  I N D E X



4 5 94 5 8 L A N D S C A P E S P R O D U C T S  I N D E X

B A B Y L O N
p .  1 7 6

C O V E R  O U T F I T
p .  4 4 4

F U N N Y
p .  3 4 0

L O O K
p .  4 1 4

T R A M A
p .  4 3 6

T R I C O T
p .  4 4 0

U N I T S
p .  3 4 6

B A H I A
p .  1 0 8

V I C T O R
p .  2 7 0

L E T T I N I _ S U N B E D S C O M P L E M E N T I _ A C C E S S O R I E S

B A R C O D E
p .  1 4 8

T I B I D A B O
p .  2 0 8

P AV I L I O N
p .  4 2 0

S G A B E L L I _ S T O O L S

S U M M E R  S E T
p .  2 4 0

S A I A
p .  0 8 4

C R I C K E T
p .  1 9 2

G A Z E B O

B I VA C C O
p .  4 2 6



4 6 0 L A N D S C A P E S
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